Pied spusténim si nezapomeiite piecist tento Nxod k obsluze
obsluze!

cz

Akumulatorova sekacka na travu

KS 33LM-20V
KS 43LM-40V
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Blahopfejeme vam k ndkupu vyrobkd spolecnosti Konner & S6hnen® . Tento ndvod k obsluze
bezpecnostni, provozni a sefizovaci pokyny. Dalsi informace naleznete na oficidlnich webovy

podpory na adrese koenner-soehnen.com/manuals.

Pfistup k navodu k obsluze v oblasti podpory ziskate také naskenovanim QR kédu nebo na strankac
webovych strankach oficialniho dovozce Kénner & S6hnen® .

Pred spusténim si nezapomerite precist tento ndvod k obsluze!

Vyrobce vyrobk( Kénner & S6hnen® si vyhrazuje pravo na zmény svych vyrobkd, které nejsou uvedeny v tomto
navodu k obsluze:

-Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény v konstrukci, vybaveni a pfislusenstvi spottebice;

-Obrazky v navodu k obsluze jsou schémata a mohou se mirné lisit od skutecnych sestav a oznaceni
vyrobka.

Na konci tohoto navodu k obsluze jsou uvedeny kontaktni Udaje, které mizete vyuzit v pfipadé jakychkoli problému.

Vsechny informace v tomto navodu k obsluze jsou aktudlni v dobé tisku. Aktudlni seznam servisnich stfedisek naleznete
na webovych strankéch oficialniho dovozce na adrese Kénner & Séhnen .®

NedodrZeni pokynti oznaéenych timto symbolem muizZe mit za

A POZOR - NEBEZPEL A nasledek vazné zranéni nebo smrt obsluhy nebo nepovolanych
: osob.

A POZOR! A Dulezité informace o pouzivani spotiebice.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Obalovy material neni hracka! Déti si nesmi hrat s plastovymi
POZOR - NEBEZPECI! sacky! Hrozi nebezpeci uduseni!

Pfed pouZitim si pozorné prectéte. Uschovejte pro budouci
POZOR! pouziti.

*Nikdy nezvedejte ani nepfendsejte spotfebic, pokud je motor v chodu.

eNeprovadéjte zadné Upravy tohoto vyrobku. Nepovolené Gpravy mohou ovlivnit b
zvysené hluc¢nosti a vibracim.

VYJMETE KLIC:

—vidy, kdyZ spotfebic opoustite,

—pred odstranénim zablokovani,

—pred kontrolou, ¢isténim nebo praci na spottebici,

—po narazu do ciziho predmétu. Zkontrolujte, zda spotiebic neni poskozen, a provedte
provést piipadné opravy,

—pokud spotiebic¢ neobvykle silné vibruje (okamzité zkontrolujte).

koenner-soehnen.cofn |
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PRACOVNI OBLAST

ePracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny. Neporadek a Spatné osvétleni mohc

eNepouzivejte elektrické naradi v prostredi s nebezpecim vybuchu, naptiklad v pfitomn
nebo prachu. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

oPfi prdci s elektrickym naradim udrZujte déti a okolostojici osoby v bezpecné vzdaleno
ztratu kontroly.

OSOBNI BEZPECNOST

eZUstante ve strehu. PFi praci s elektrickym naradim davejte pozor na to, co délate,

Nepracujte s naradim, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i Iékd. Chvilka nepozor

elektrickym naradim muZe mit za nasledek vazné zranéni osob.

ePouzivejte bezpecnostni vybaveni. Vidy pouZivejte ochranné bryle. Bezpecnostni v

masky, protiskluzova bezpecnostni obuv, pfilby nebo ochrana sluchu pro vhodné podminky, snizi

zranéni.

eZabrante ndhodnému spusténi. Pred zapojenim do sité se ujistéte, Ze je vypinac vypr
naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani zapnutého elektrického naradi vybizi k nehodam.

ePfed zapnutim elektrického naradi vyjméte sefizovaci kli¢ nebo kli¢. Kli¢ nebo kli¢ pfipe
elektrického naradi muZe zpUsobit zranéni osob.

eNeprepinejte se. Po celou dobu udrzujte bezpe¢nou oporu a rovnovahu. To umoziu;
naradi v neocekavanych situacich.

*Vhodné se oblecte. Nenoste volné obleceni ani Sperky; vlasy, odév a rukavice udrzu,
¢asti. Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy se mohou zachytit o pohyblivé ¢asti.

POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI

eNepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosah déti a nedovolte, aby s elektric
které nejsou seznameny s elektrickym naradim nebo s timto navodem. Elektrické nafadi je v ruko
uzivatell nebezpecné.

oElektrické naradi udrzujte. Kontrolujte, zda nedoslo k nesprdvnému sefizeni nebo zas
dilG a k jakémukoli jinému stavu, ktery by mohl ovlivnit provoz elektrického naradi. Pokud je elek
nechte jej pfed pouZitim opravit. Mnoho nehod je zplisobeno $patné udrzovanym elektrickym nara
eRezné néstroje udriujte ostré a &isté. Spravné udriované fezné nastroje s ostrymi bfi

|épe se ovladaji.

DALSi BEZPECNOSTNi PRAVIDLA PRO SEKACKY NA TRAVU n

Peclivé si prectéte navod k pouziti. Seznamte se s ovladacimi

A ROy AT ﬁ prvky a spravnym pouZivanim spotiebice.

o Nikdy nedovolte, aby spotrebic¢ pouzivaly déti.
o Nedovolte, aby spotfebic pouZivaly osoby, které nejsou sezndmeny s timto navodem. Mistni pred
vék obsluhy.
o UdrZujte kolemjdouci osoby, déti a zvifata v dostatecné vzdélenosti od pracovni plochy.
Za nehody nebo ohroZeni jinych osob nebo jejich majetku odpovidd provozovatel nebo uZivatel.
R Pfi obsluze spotiebice vidy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Spotfebi¢ nepouzivejte

naboso nebo v otevienych sandélech.
koenner-soehnen.com| 2
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e Pfed pouzitim dikladné zkontrolujte prostor, ve kterém se ma spottebi¢ pouZivat, a odstrarite
vsechny kameny, klacky, draty, kosti a jiné cizi predméty.

ePfed pouZitim vidy vizudlné zkontrolujte, zda rotujici c¢asti a fezaci jednotka nejsou
opotiebované nebo poskozené.

® Opotiebované nebo poskozené dily v soupravé vymeérite, aby byla zachovana rovnovaha.
Spotrebi¢ pouZivejte pouze pfi dennim nebo dobrém umélém svétle. Pokud je to moiné,

neprovozujte spotfebic¢ na

®mokré trgvé. Na s&lazich vidy dbejte na rovnovahu. Chodte, nebéhejte. Pracujte vidy
o Napric svahem, nikdy ne

nahoru a dolG.
Bud'te velmi opatrni, kdyZ tahnete pfistroj dozadu nebo ho tahnete smérem k sobé.
o NepouZivejte spotiebic¢ na pfilis strmych svazich.
Vypnéte sekacku, pokud je nutné spotiebic pfi prepravé naklonit, a pfi prejezdu jiného nez
travnatého povrchu a pfi
e pfepravé spotiebice do pracovni oblasti a z ni.
o Nikdy neprovozujte spotiebi¢ s poSkozenymi ochrannymi kryty nebo Stity nebo bez
bezpecénostnich zafizeni, napf. bez
bezpelnostnich zafizeni, napfiklad bez nasazenych deflektort a/nebo zachytnych kosi.
Motor zapinejte podle pokyn( a udrZujte nohy v dostate¢né vzdalenosti od rotujicich ¢asti.

o Riikdypiedni degteranispetiébita Sejbe ldpotitebipopodk udeje motod \spbidehic naklonit pro

NBIvxkebiife Bidtlso i
proigfiePeBaimi.

aseho naradi mohou byt uvedeny symboly. Ty predstavuji dlileZité informace c

Elektrické vyrobky by nemély byt likvidovany spolecné s domovnim odpadem. Recyklujte
kde existuji zatizeni. O radu ohledné recyklace pozadejte mistni Gfad nebo prodejcg.

Oznaduje riziko zranéni osob, ohrozZeni Zivota nebo poskozeni naradi, pokud se nedpdrzi

Noste pevnou, neklouzavou obuv.

Prectéte si navod k obsluze.

PouZivejte ochranné rukavice.

Nevystavujte naradi desti.

UdrZujte déti ve vzdalenosti nejméné 10 metrd od pracovni plochy.

Dévejte pozor na vrzené predmeéty, dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost a nepoustéjte do bl
jiné osoby.

koenner-soehnen.cod |
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eDodava se bez baterie a nabijecky. DodrZujte bezpecnostni doporuceni vyrobce pro bz
skladovani a podrobnosti o pouzivani).

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény obsahu baleni, designu a
struktury vyrobkd. Obrazky v navodu k obsluze jsou

P schematicka schémata a mohou se lisit od skuteénych sestav a
DULEEL oznaceni na zafizeni.
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1 Horni rukojet

. Zajistovaci paka pro upevnéni horni rukojeti
2 Dolni rukojet

. Ochrana proti narazu

3 Zajistovaci paka pro upevnéni spodni rukojeti

. Rukojet pro prendseni
4 Paka pro nastaveni vysky seéeni
. Kryt
%0 Bezpecnostni kli¢
Kolecka
81 Kryt spotfebice
Sbérny kos na travu
12

3

13a. Plastové vystupky

13b. Tyce na zachytavani travy 13c.
Rukojet kose na travu

14.Drzék kabelu

15.Kabel spotrebice
16.Uvolnovaci tlacitko
17.Spoustéci rukojet
18.Mulcovaci sada

18a. Drzak na muléovaci sadé
20. NGz

21.Sroub noze
22.Motorové vieteno

koenner-soehnen.cof |
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Akumuldtor a nabijecka (nejsou soucasti sady)

model KS 33LM-20V KS 43LM-40V
Jmenovité napéti 20V 40V (20V+20V)
VolnobéZné otacky 3200 otacek za minutu 3300 ot/min
Typ motoru Bezkartacovy motor Bezkartacovy motor
" Sitka Fezu 330 mm 430 mm
Vyska fezu 25-75 (5 poloh) 25-75 (6 poloh)
" Sbérny ko3 na travu 301 501
~Funkce mulcovani ¥ T
—Hiadina hiuku(twaj 96 dB 9608
Baterieanabijetka Ment Soutasti sady Nenfsoutdstisady
Hrubé-rozméry(D 5 ) 650%410%x330mm 804>484x400-mm
_Hruba/gista h 112/9.5 kg 15.0/12 5 kg

MONTAZ SPODNI RUKOJETI (B)

1.Sklopte spodni rukojet (3) smérem nahoru.

2.0toéte dolni zajistovaci packy (5) ve sméru hodinovych rudicek, aby doslo k jejich zajis

3.Zajistovaci packy (5) zajistéte zatlaéenim ve sméru dolni rukojeti (3). Zajistovaci packy

poté umistény proti rukojeti tak, aby bylo mozné uzamceni provést stfedni silou. Pokud to neni

zajistovaci paky dale ve sméru hodinovych ruéi¢ek nebo je uvolnéte otaéenim proti sméru hodinov

MONTAZ HORNI RUKOJETI (C)

1.Pomoci pfiloZzenych $roubt (2b), podloZek (2a) a hornich zajistovacich pacek (2) pfipe
a vlevo od spodni rukojeti (3).

Uvolriovaci tla¢itko (16) musi byt vpravo ve sméru seceni. Jsou mozné dvé polohy.

2.0toéenim zajistovacich pacek (2) ve sméru hodinovych rudiéek je zajistéte.

3.Zajistovaci pdky (2) zajistéte jejich zatlacenim ve sméru rukojeti (3).

Zajistovaci paky se musi dotykat rukojeti tak, aby je bylo mozné zajistit stfedni silou. Pokud t

zajistovaci paky dale ve sméru hodinovych ruéi¢ek nebo je uvolnéte ototenim proti sméru hodinov

Uvolnéte zajistovaci packy (2+5) a sklopte horni rukojet (1) a

spodni rukojet (3) k sobé&, aby spotfebi¢ zabiral méné mista.
POZOR! A Davejte pozor, abyste nepriskFipli kabely spotfebice.

koenner-soehnen.cof |
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MONTAZ (D)

1.Pfipevnéte rukojet (13c) kose na travu (13) k horni strané kose na travu (13).
2.Umistéte plastové vystupky (13a) kose na travu (13) na tycCe koSe na travu (13b).
PRIPEVNENT MULCOVACI SADY (J)

1. Sejméte sbérny kos na travu, pokud je pouZit.

2. Zvednéte ochranny kryt proti narazu.

3. Zasurite mulovaci sadu (18). Drzak (18a) zapadne.

DEMONTAZ MULCOVACI SADY

4, Stisknéte drzék (18a) mulcovaci sady a mulc¢ovaci sadu (18) vyjméte.

OBSLUHA

Spotiebic Ize sefizovat pouze pfi vypnutém motoru a

A POZOR - NEBEZPECi! A nehybném noZi. Hrozi nebezpedi poranéni.

Vypnéte spotiebic, vyjméte klicek ze zapalovani (10) a pockejte, dokud se noze nezpstav

MONTAZ/ODMONTOVAN{ SBERNEHO KOSE NA TRAVU (E)

1.Chcete-li nasadit sbérac travy (13), zvednéte kryt proti narazu (4) a zavéste sbérac tra
2.Sklopte narazovy kryt (4) pres sbérac travy (13). Tim udrZite sbérac travy ve spravné pi
3.Chcete-li sbérac travy (13) sejmout, zvednéte narazovy kryt (4) a sejméte sbérac travy
Sklopte ochranny kryt proti narazu (4) zpét pres kryt spotrebice (12).

Nepracujte se spotfebi¢em bez krytu proti narazu nebo bez
A POZOR - NEBEZPEC! A sbérace travy. Hrozi nebezpeci poranéni.

NASTAVENI VYSKY SECENI (F) PRO MODEL KS
33LM-20V U modelu KS 33LM-20V volte
vysku seceni

ngwr%c'u packy (7). Posunutim péacky
(ve sméru Sipky) mozete zvySit vysku
secenf

tra”y.y; posunutim packy dozadu ji mizete
m\'gﬁvml’vv’ékv SECENI (F) PRO MODEL KS 43LM-40V
Spotiebi¢ ma 6 poloh pro nastaveni vysky seceni:
1.Podrzte rukojet pro pfenaseni (6) a zvednéte spotfebic nebo stisknéte packu.
spotiebice smérem dold.

2.Uchopte péacku (7) pro nastaveni vysky sekdani a pfesurite ji pfes zajistovaci mechanism
ni na pozadovanou vy$ku sekani pomoci zajistovaciho mechanismu.

koenner-soehnen.coih |
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Pro prvni seceni v sezoné by méla byt zvolena vysoka vyska
A VAROVANI! A ST

VKLADANI/VYJIMANI{ BATERIE (1)

B
&

ZAPNUTI A VYPNUT(

1.Spotrebi¢ postavte na rovny povrch. 2.Zvednéte
kryt (8) na krytu pristroje a vloZte nabité baterie (9)
do

pfistroje podél voditek. Po jejich zaklapnuti na misto uslysite
cvaknuti.

3.Vlozte bezpecnostni kli¢ (10) do prislusného otvoru
vedle baterie (9).

Otvor vedle baterie (9).
Bezpecnostni kli¢ Ize vloZit pouze v jedné poloze. VSimnéte

Vypnéte spotiebié, vyjméte klicek ze zapalovani (10) a pockejte, az se noze zastavi.

si vodici drazky v
otvoru vedle baterie a na bezpeénostnim klici (10).
4.Pfed zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze se nedotyka

ZadnyCh predmetu. Po vypnuti spotrebice se

5%%—& afizeni -zapglut, séitpeie wopdayRgici
tl ?% é%'le poranéni.

stisknuté, pficemz ovladejte startovaci rukojet (17).

Uvolnéte uvoliovaci tlacitko.

Prace, které nejsou popsany v tomto navodu k obsluze, svéfte
A VAROVANI! A autorizovanému zakaznickému servisu. PouZivejte pouze

originalni dily.

PFi manipulaci s noZzem pouZivejte rukavice.

o=o
&y

OBECNE PRACE PRI CISTENi A UDRZBE

Spotiebic nikdy nestfikejte vodou. Hrozi nebezpedi Grazu
POZOR - NEBEZPEC! elektrickym proudem.

Vypnéte spotfebic, vyjméte bezpecnostni kli¢ (10) a pockejte, az se noze zastavi.

koenner-soehnen.cofn |
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VYMENA NOZE

Pokud je Cepel otupena, Ize ji nechat prebrousit ve specializované firmé. Pokud je ¢epel poskozena
musi byt vyménéna.

1.Spotfebic otocte.

2.PouZivejte pevné rukavice a pevné drzte ¢epel (20). Pomoci kli¢e vysroubujte Sroub ce
hodinovych rucic¢ek z vietena motoru (22).

3.Namontujte novy niiZ (20) v opacném poradi. Ujistéte se, Ze je n0Z (20) spravné umisti
dotazen.

UDRZBA NOZE

ePravidelné odstranujte z noze travu a necistoty.

eNa zacatku zahradnické sezony peclivé zkontrolujte stav noze.
ePokud je Cepel velmi tupd, nabruste ji nebo vymeérite.

*Pokud je nliZ poskozeny nebo opotfebovany, nasadte novy niz.

1 UdrZujte vSechny matice, Srouby a vruty utazené, abyste zajistili bezpecny pracovni stav sekacky.
. Pravidelné kontrolujte, zda neni ko$ na travu opotfebeny nebo poskozeny.

2 Opotiebované nebo poskozené dily vymérite, aby byla zajisténa bezpeénost.

. Poutzivejte pouze ndhradni nlzZ, Srouby noZe a dmychadlo uréené pro tento vyrobek.

3 P¥i sefizovani sekacky budte opatrni, aby nedoslo k priskfipnuti prstd mezi pohyblivy niiZ a pevné

. Osu kol namazte olejem.
ZARUCNi PODMINKY n

4 Sekacku skladujte na suchém misté.

Kromé zdkonné zaruky prodavajiciho poskytuje spoleénost Kénner & S6hnen na své vyrobky
obrovolnou zaruku vyrobce. Zaruka plati 2 roky od data vyroby a vztahuje se na vady, které

se vyskytovaly jiz pfi preddni zboZi kupujicimu. Jako doklad pro uplatnéni zaruky slouzi

faktura od nékterého z nasich autorizovanych prodejct s datem nakupu.

Narok na zdkonnou zaruku je tfeba uplatnit u prodavajiciho.

koenner-soehnen.cofn |
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POZADAVKY

10

hdé
hické

yste

Problém Moizna pficina Napravné opatieni
Lo - Zkontrolujte spodni stranu spotfebice a v pip|
MoZné zablokovani potieby ji vy€istéte (vidy pouZivejte zahrad
rukavice).

Baterie neni pIné nabita Nabijte baterii

Baterie neni vloZena (spravné) VloZte baterii
vy - , 2Zvétsete vysku seceni a naklorite pfistroj, a

Odstfizky jsou pfilis vysoké startovaci zétés
Spotfiebié nefunguje

Poskozeny izolator

Kontaktujte servisniho partnera

Vypnula se ochrana motoru

Nechte motor vychladnout / zvyste vyski

secel

P¥ili§ horky/chladny akumulator

Nechte baterii vychladnout/zahfat

Bezpe&nostni kli¢ neni spravné/uplné
vloZen

Zen y P
oze Vlozte spravné

Kratka prodleva pfi spousténi motoru po f
spinaci packy

VB spusténi motoru podrite spinaci packu p)
3 sekund

p dob!

Stroj se rozbéhne, okamizité
se zastavi

Akumulator neni pIné nabity

Nabijte baterii

Bezpe&nostni kli¢ neni sprévné/uplné zg
vlozen

punuty Vlozte spravné

Baterie neni (spravné) vlozena

Vlozte baterii

Baterie je pfili§ horkd/studena

Ochladte / zvyste vysku Fezu

Stroj pracuje prerusované

Poskozené vnitini vedeni spottebicel

Kontaktujte servisniho partnera

Aktivovana ochrana motoru

Nechte motor vychladnout / zvyste vy3k

L fezu

Stroj zanechava roztfepeny
fez a/nebo motor pracuje
intenzivné

PFili§ nizka vyska fezu

Zvyste vysku seceni (viz "Nastaveni vysky s

Ceni

Rezaci n(i je tupy

Vyméiite nG (viz "Udriba noze").

Mozné zablokovani

Zkontrolujte spodni stranu spotfebice a v pfip|
potieby ji vy€istéte (vidy pouZivejte zahrad
rukavice).

hdé
hické

Spatné namontovany n(i

Namontujte iz spravné (viz "Udrzba n|

pze").

Zaci niiz se pfi zapnutém
stroji neotaéi

Rezaci n(i7 je zablokovany

Vypnéte stroj Odstrarite zablokovani (vzdy p
zahradnické rukavice).

ouzive

Uvolnény Sroub/ matice noze

Utahnéte $roub/matku noZze

Nadmérné vibrace/hluk

Uvolnény Sroub/ matice noze

Utahnéte $roub/matku noze

Poskozeny fezny niiz Kontaktujte servisniho partnera, vyméife niiz
Vycistéte kontakty baterie (napf. nékolikerym vloz
Kontakty baterie jsou znegisténé vyjmutim baterie) nebo baterii vymérite (batlerie Iz
Nabijeni neni mozné zakoupit u servisnich partner).
Akumulator je vadny v disledku prerugeMiymeénte baterii (baterie Ize zakoupit u servisiich ps
provozu baterie
Sitova zastreka nabijecky neni (spravné) zasunu#Zaslaiite sitovou zastrcku Uplné do zasuvky
Po i sitové zasuvky

do zasuvky se nerozsvi
indikdtor nabijeni

Poskozend zdsuvka, sitovy kabel nebo ng

Zkontrolujte napéjeci napéti, v pfipadé pg
bijédataktujte nabijecku, autorizované testova
Kontaktujte zakaznicky servis

itreby
i ste
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APLIKACE

MODEL KS 33LM-20V
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APLIKACE

MODEL KS 43LM-40V
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* ES PROHLASEN| O SHODE

P x Nn775

Nasledujici vyrobky byly nami testovany podle uvedenych norem a jsou v souladu se smérnici o strojnich
zafizenich 2006/42/EU, smérnici 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité.

Vyrobce: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Némecko

Vyrobek: Akumulatorova sekacka na travu "Kénner & Séhnen"

Nazev: KS 33LM-20V, KS 43LM-40V
Elektromag

netickd
kompatibilit
a:

Type / Model:

Prohlaseni je zalozeno m hodnoceni vzorku vy robkd. Nezahrnuje
hodnoceni celé ﬁro je k pouzivani loga . Vyrobce by meél
zajistit, aby vec eriové vyrobé by(ljy ve shodé 2m vyrobku uvedenym v této
zpravé. Zadatel b islusSnému organu k dispozici U ickou zpravu.

Smérnice o strojnich zafi

a Smérnice o elektromagn
0/EU:

0335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-77:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:202
55014-2:2015

PouZitd EU
2006/42/EU
kompatibilité

Pouzi# norm

2000/14/ES_2005/88/ES Pfiloha VI
Pro model: KS 33LM-20V, KS 43LM-40V
Hluénost: namérena Lwa= 93 dB (A), garantovana Lwa= 96 dB (A).

DIMAX
International GmbH
Datum vydani: 2024-01-10 Misto B B O g o
vydani: Reditel: toenner-soehnen.com
Mgr:Fomin P. —
21 /O 700

My, spole¢nost DIMAX INTERNATIONAL GmbH, timto prohlasujeme, Ze vySe uvedené je v souladu se

smérnicemi Evropského
parlamentu a Rady, smérnici o strojnich zafizenich 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006, smérnici

2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité ze dne 26. unora 2014. VySe uvedené oznaceni CE
mlze byt pouzito na odpovédnost vyrobce. Po vyplnéni prohldSeni o shodé a splnéni vSech
pfislusnych smérnic ES.



KONTAKTNi UDAJE

Némecko: DIMAX International
GmbH

Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Dusseldorf, Némecko

www.koenner-soehnen.com

Vase
objednavky
orders@dimaxgroup.de

Zakaznicky servis, technické

dotazy a
podpora
support@dimaxgroup.de

Zaruka, opravy a servis
service@dimaxgroup.de

Dalsi informace

info@dimaxgroup.de

Polsko: Flinger Flerer Flerer Flerer Fle
Flerer Flerer Flerer Flerer Flerer Flere
Flerer:

DIMAX International Poland

Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,

306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YKpaiHa:

To se tyka i déti, které jsou na cesté d
Polska,

ByN. EnektpotexHiuHa 47, 02222, m.
KuiB, YKpaiHa
sales@ks-power.com.ua
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